25.2.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L5911

II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2023426
z dnia 25 lutego 2023 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 269/2014 w sprawie $srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do
dzialann podwazajacych integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im
zagrazajacych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwiazku
z dzialaniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno§¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)~ Rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 () nadaje skuteczno$¢ S$rodkom ograniczajgcym okreslonym
w decyzji 2014/145/WPZiB.

(2) W dniu 25 lutego 2023 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2023/432 (}) zmieniajaca decyzje 2014/145/WPZiB.
Decyzjg (WPZiB) 2023432 rozszerzono — na niektére nowo umieszczone w wykazie banki — odstepstwa od zamro-
zenia aktywow oraz od zakazu udostgpniania Srodkéw finansowych i zasobéw gospodarczych, ktére mialy zastoso-
wanie do bankéw juz wezesniej umieszczonych w wykazie; w decyzji tej umozliwiono takze przetwarzanie przez
jeden z bankéw ptatnoci dokonywanych przez Konferencje ds. Roszczefi Zydowskich. Decyzja (WPZiB) 2023/432
wprowadzono réwniez szczeg6lne i tymczasowe odstepstwo umozliwiajgce zbycie lub przeniesienie papieréw war-
toSciowych przez podmiot majacy siedzibe¢ w Unii obecnie lub wczesniej kontrolowany przez okreslony podmiot
umieszczony w wykazie. W decyzji (WPZiB) 2023432 wprowadzono réwniez odstepstwo umozliwiajace zakon-
czenie operacji, kontraktéw lub innych uméw z podmiotem umieszczonym w wykazie i przedtuzono o trzy mie-
sigce termin dotyczacy odstepstwa umozliwiajacego sprzedaz i przeniesienie praw wlasno$ci w odniesieniu do
osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedzibg w Unii bedacych w posiadaniu umieszczonych w wykazie osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu.

() DzU.L78217.3.2014,s. 16.

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do dzialan pod-
wazajacych integralnos¢ terytorialna, suwerennos¢ i niezalezno§¢ Ukrainy lub im zagrazajacych (Dz.U. L 78 z 17.3.2014, s. 6).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2023432 z dnia 25 lutego 2023 r. zmieniajaca decyzje 2014/145/WPZiB w sprawie srodkéw ograniczajgcych
w odniesieniu do dzialan podwazajacych integralno$¢ terytorialng, suwerennos¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych (zob.
s. 437 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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(3)  Nalezy wprowadzi¢ wymag, by osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy przekazywaly wlasciwym organom kra-
jowym szczegbtowe informacje na temat Srodkéw finansowych i zasoboéw gospodarczych, ktére zostaly zamrozone
lub ktére powinny by¢ traktowane jako zamrozone, jak réwniez informacje na temat Srodkéw finansowych i zaso-
béw gospodarczych nalezacych do ujetych w wykazie oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw, lub
bedacych ich wlasnoscig, w ich posiadaniu lub pod ich kontrolg, ktére byly przedmiotem jakiegokolwiek ruchu,
przekazania, zmiany, wykorzystania, udost¢pnienia lub transakcji na krétko przed umieszczeniem w wykazie.
Nalezy réwniez wprowadzi¢ wymag, by centralne depozyty papieréw wartosciowych, z uwagi na ich znaczenie sys-
temowe dla funkcjonowania rynkéw papieréw wartoSciowych, przekazywaly odpowiednie informacje odpowied-
niemu panstwu czlonkowskiemu i réwnocze$nie Komisji. Obowigzek przekazywania informacji ma charakter
dodatkowy w stosunku do skutecznego stosowania przepiséw o zamrozeniu aktywdw i pozostaje bez uszczerbku
dla zadan polityki pieni¢znej i zasady niezaleznosci Europejskiego Banku Centralnego i krajowych bankéw central-
nych.

(4)  Nalezy rowniez okresli¢ rodzaj informacji, ktére musza by¢ przekazywane wilasciwym organom krajowym, ktére to
organy z kolei powinny przekazywac te informacje Komisji, odpowiednio dostosowujgc je w przypadku postepo-
wan karnych. Aby daé czas na dostosowanie, nalezy umozliwi¢ odroczenie stosowania bardziej szczeg6lowych
wymogoéw przekazywania informacji. Nalezy réwniez sprecyzowad, ze panstwa czlonkowskie oraz odpowiednie
osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy s zobowigzane do wspotpracy z Komisjg przy weryfikacji takich infor-
macji oraz ze Komisja moze zadaé przekazania wszelkich dodatkowych informacji, informujac jednoczesnie odpo-
wiednie panstwo czlonkowskie o takim Zadaniu.

(5)  Zmiany te objete sg zakresem stosowania Traktatu, zatem do ich wdrozenia niezbedne jest dzialanie regulacyjne na
poziomie Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego stosowania tych zmian we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 269/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 269/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 6b dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2d. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego moga zezwoli¢ na uwolnienie niekté-
rych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych nalezacych do podmiotéw wymienionych
w pozycjach 198, 199 i 200 pod nagtéwkiem »Podmioty« zalgcznika I lub na udostepnienie tym podmiotom niektd-
rych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie wlasciwe organy uznajg za stosowne,
oraz po ustaleniu, ze takie $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg niezbedne do zakonczenia do dnia 26 sierpnia
2023 r. operacji, kontraktéw lub innych uméw, w tym stosunkéw w zakresie bankowosci korespondenckiej, zawartych
z tymi podmiotami przed dniem 25 lutego 2023 r. lub, w odniesieniu do podmiotu ujetego we wpisie o numerze 198
pod nagléwkiem »Podmioty« w zalaczniku I, do transakcji wyplaty srodkéw finansowych przez Konferencje Roszczen
Zydowskich na rzecz beneficjentéw w Federacji Rosyjskiej do dnia 26 listopada 2023 r. bez wzgledu na to, kiedy te ope-
racje, kontrakty lub inne umowy zostaly zawarte.”;

2) wart. 6b dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,5a.  Na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1 wlasciwe organy panstw cztonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie
niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych znajdujacych si¢ w posiadaniu podmiotu
wymienionego pod nagléwkiem »Podmioty« w pozycji 101 zalacznika I, lub na udostepnienie mu niektérych srodkow
finansowych lub zasob6w gospodarczych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne i po ustaleniu, Ze:

a) takie $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg niezbedne do zbycia lub przeniesienia papieréw warto$ciowych
przez podmiot majacy siedzibe w Unii, obecnie lub wczesniej kontrolowany przez podmiot wymieniony pod
nagléwkiem »Podmioty« w pozycji 82 zalgcznika [;

b) takie zbycie lub przeniesienie zostanie zakoniczone do dnia 24 lipca 2023 r.; oraz
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¢) takiego zbycia lub przeniesienia dokonuje si¢ na podstawie operacji, kontraktéw lub innych uméw zawartych z pod-
miotem wymienionym pod nagltéwkiem »Podmioty« w pozycji 101 zalacznika I lub w inny sposéb z nim zwiaza-
nych przed dniem 3 czerwca 2022 r.

5b.  Na zasadzie odstepstwa od art. 2 ust. 1 wlaSciwe organy pafistwa cztonkowskiego mogg zezwoli¢ na uwolnienie
niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych nalezacych do podmiotu wymienionego
pod nagtéwkiem »Podmioty« w pozycji 190 zalacznika I lub na udostepnienie temu podmiotowi niektérych srodkéw
finansowych lub zasobéw gospodarczych na warunkach, jakie wlasciwe organy uznajg za stosowne, oraz po ustaleniu,
ze takie $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg niezbedne do zakoniczenia do dnia 26 sierpnia 2023 r. operadji,
kontraktéw lub innych uméw zawartych z tym podmiotem, lub w inny sposéb z nim zwiazanych, przed dniem
25 lutego 2023 1.”;

3) wart. 6b ust. 3 lit. a) date ,28 lutego 2023 r.” zast¢puje si¢ data ,31 maja 2023 r.”;

4) wart. 6e ust. 1 odestanie do ,w pozycjach 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82, 108, 126 i 127 w zalgczniku I” zastepuje si¢
odestaniem do ,w pozycjach 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82, 108, 126, 127, 198, 199 i 200 pod nagléwkiem »Podmioty«
w zalaczniku I7;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8

1. Niezaleznie od majacych zastosowanie zasad dotyczacych sprawozdawczosci, poufnosci i tajemnicy zawodowej,
osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) natychmiast przekazuja wszelkie informacje, ktore moga utatwi¢ wykonanie niniejszego rozporzadzenia, takie jak:

— informacje o $rodkach finansowych i zasobach gospodarczych zamrozonych zgodnie z art. 2 lub posiadane
informacje o $rodkach finansowych i zasobach gospodarczych na terytorium Unii, ktére nalezg do wymienio-
nych w zalgczniku I os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw lub ktore sa ich wlasnoscia, znaj-
duja si¢ w ich posiadaniu lub pod ich kontrolg i nie sa traktowane jako zamrozone przez zobowiazane do tego
osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy — wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktérym
osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy, ktére posiadajg wspomniane informacje, majg miejsce zamieszka-
nia lub siedzibg, w terminie dwdch tygodni od uzyskania tych informacji;

— posiadane informacje o $rodkach finansowych i zasobach gospodarczych na terytorium Unii, kt6re naleza do
wymienionych w zalgczniku I 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw lub ktére sa ich wlasnos-
cig, znajdujg si¢ w ich posiadaniu lub pod ich kontrolg i ktére byly przedmiotem ruchu, przekazania, zmiany,
wykorzystania, udostepnienia lub transakcji, o ktérych mowa w art. 1 lit. e) lub f), w okresie dwéch tygodni
poprzedzajacych umieszczenie tych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw w zalgczniku I —
wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktérym osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy, ktore
posiadaja wspomniane informacje, maja miejsce zamieszkania lub siedzibe, w terminie dwéch tygodni od uzys-
kania tych informacji;

oraz
b) wspdlpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji takich informacji.

la.  Informacje o $rodkach finansowych i zasobach gospodarczych zamrozonych zgodnie z art. 2 przekazane na
mocy ust. 1 niniejszego artykutu obejmuja co najmniej:

a) informacje identyfikujace osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy, ktérych wilasnoscia s3 zamrozone
$rodki finansowe i zasoby gospodarcze lub ktére posiadajg lub kontroluja te $rodki i zasoby, w tym ich imig i nazwi-
sko lub nazwe, adres oraz numer identyfikacyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej;

b) kwote lub warto$¢ rynkows takich $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych na dzief przekazania infor-
magji i na dzien zamrozZenia; oraz

¢) rodzaje srodkéw finansowych w podziale na kategorie okreslone w art. 1 lit. g) pkt (i)—(vii), jak réwniez kryptoak-
tywa i inne odpowiednie kategorie oraz dodatkowg kategori¢ odpowiadajacg zasobom gospodarczym w rozumieniu
art. 1 lit. d). W odniesieniu do kazdej z tych kategorii i jezeli informacje te sg dostepne — ilo$¢, lokalizacje i inne
istotne cechy Srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych.
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1b.  Panstwo czlonkowskie, ktorego to dotyczy, przekazuje Komisji informacje otrzymane zgodnie z ust. 1 i 1a w ter-
minie dwoch tygodni od ich otrzymania. Paristwo czlonkowskie moze przekazac takie informacje w formie zanonimi-
zowanej, jeli organ prowadzgcy postepowanie przygotowawcze lub organ sadowy uznal, Ze informacje te sg objete
tajemnicg w ramach toczgcego si¢ postgpowania przygotowawczego w procesie karnym lub postgpowania karnego.

Centralne depozyty papieré6w warto$ciowych w rozumieniu przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 909/2014 (*) przekazuja informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 1a, oraz informacje na temat nadzwy-
czajnych i nieprzewidzianych strat i szkdd dotyczacych odpowiednich $rodkéw finansowych i zasobéw gospodarczych
wiasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktérym si¢ znajduja, w ciagu dwdch tygodni od ich uzyskania,
a nastepnie co trzy miesigce, i rownoczesnie Komisji.

lc.  Panstwa czlonkowskie oraz odpowiednie osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy wspdlpracuja z Komisja
przy weryfikacji informacji dotyczacych Srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, o ktérych mowa w ust. 1
i la. Komisja moze zada¢ przekazania wszelkich dodatkowych informacji, ktérych potrzebuje do przeprowadzenia
takiej weryfikacji. Jezeli takie zadanie jest skierowane do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, Komisja
przekazuje je réwnocze$nie wlasciwemu panstwu czlonkowskiemu.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio przez Komisj¢ sg udostgpniane panstwom czlonkow-
skim.

3. Wszelkie informacje przekazane wlasciwym organom panstw cztonkowskich lub otrzymane przez nie zgodnie
z niniejszym artykulem s wykorzystywane przez te organy wylacznie do celéw, do ktérych zostaly przekazane lub
otrzymane.

4. Wlasciwe organy panstw czlonkowskich, w tym organy egzekwowania prawa i administratorzy rejestréw urzedo-
wych, w ktorych rejestrowane sg osoby fizyczne, osoby prawne, podmioty i organy, a takze majatek nieruchomy lub
ruchomy, przetwarzaja informacje, w tym dane osobowe oraz, jezeli to konieczne, informacje, o ktérych mowa
w ust. 11 1a, oraz wymieniajg si¢ nimi z innymi wlasciwymi organami pafstw cztonkowskich i z Komisja.

5. Wszelkie przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i z rozporzadze-
niami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (**) i (UE) 2018/1725 (***) oraz jedynie w takim zakresie, jaki
jest niezbedny do stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnienia skutecznej wspélpracy miedzy panistwami
cztonkowskimi i z Komisja w stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie uspraw-
nienia rozrachunku papieréw wartosciowych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytéw papieréw
warto$ciowych, zmieniajgce dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 2362012
(Dz.U.L 257 7z 28.8.2014, 5. 1).

(**)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego I Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119
7 4.5.2016,s. 1).

(***) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001
i decyzji nr 1247/2002/WE (DZ. U.Lz 21.11.2018, 5. 39).;

6)  art. 12 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) dotyczacymi $rodkow finansowych i zasobéw gospodarczych zamrozonych na mocy art. 2 i zezwolen udzielonych
na mocy odstepstw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu;”.
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Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Art. 1 pkt 5 stosuje si¢ od dnia 26 kwietnia 2023 1.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 lutego 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgca
J. ROSWALL
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